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 I. Введение 
 

 

1. 21 августа 2019 года исполняющий обязанности Генерального директора 

Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) получил письмо за-

местителя Генерального секретаря, Высокого представителя по вопросам 

разоружения Идзуми Накамицу, в котором от имени Генерального секретаря 

МАГАТЭ было предложено принять участие в конференции по вопросу о созда-

нии на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного оружия и других видов 

оружия массового уничтожения, которая пройдет 18–22 ноября 2019 года в Цен-

тральных учреждениях. Эта конференция организована в соответствии с реше-

нием 73/546 Генеральной Ассамблеи, в котором Ассамблея просила МАГАТЭ 

подготовить справочные документы, необходимые для проведения конферен-

ции. В настоящем справочном документе приводится детальная информация о 

работе, ранее проделанной МАГАТЭ по вопросу о формах применения гарантий 

Агентства на Ближнем Востоке, и о роли Агентства и его гарантий в рамках до-

говоров и региональных соглашений, касающихся зон, свободных от ядерного 

оружия. Перечень документов МАГАТЭ, касающихся применения гарантий на 

Ближнем Востоке, приводится в приложении I. Информация о статусе соглаше-

ний о гарантиях, протоколов о малых количествах и дополнительных протоко-

лов по государствам1 региона Ближнего Востока2 приводится в приложении II.  

 

 

  

__________________ 

 1 Использованное обозначение не означает выражения какого бы то ни было мнения 

относительно правового статуса той или иной страны или территории или их органов власти 

или относительно делимитации их границ. 

 2 Члены Лиги арабских государств, Иран (Исламская Республика) и Израиль.  
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 II. Работа, ранее проделанная Агентством  
 

 

2. В резолюции GC(XXXII)/RES/4873 от 23 сентября 1988 года Генеральная 

конференция МАГАТЭ предложила Генеральному директору, в частности, под-

готовить техническое исследование о различных формах применения гарантий 

МАГАТЭ в регионе с учетом опыта Агентства в области применения его гаран-

тий4. Это был первый раз, когда Генеральная конференция обратилась с таким 

предложением.  

3. В 1989 году в ответ на эту просьбу Генеральный директор представил Ге-

неральной конференции подготовленное секретариатом МАГАТЭ техническое 

исследование по различным возможностям применения гарантий на Ближнем 

Востоке (GC(XXXIII)/887). В этом техническом исследовании приводится опи-

сание соглашений о гарантиях, заключенных между МАГАТЭ и соответствую-

щими государствами, и сопоставление соглашений различного типа о гарантиях 

(там же, пункт 2). 

4. В своей резолюции GC(XXXIII)/RES/506 от 29 сентября 1989 года Гене-

ральная конференция предложила Генеральному директору провести консульта-

ции с заинтересованными государствами в ближневосточном районе с целью 

применения гарантий Агентства ко всем ядерным установкам в этом районе, 

имея в виду соответствующие рекомендации, содержащиеся в пункте 75 до-

клада, приложенного к документу GC(XXXIII)/887, и обстановку в районе 

Ближнего Востока, и доложить по этому вопросу Совету управляющих и Гене-

ральной конференции на ее тридцать четвертой очередной сессии.  

5. После того как Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 43/65 от 7 де-

кабря 1988 года, в которой к Генеральному секретарю была обращена просьба 

провести исследование по вопросу о мерах, которые способствовали бы созда-

нию зоны, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке, в 1989 и 

1990 годах МАГАТЭ и Организация Объединенных Наций провели обсуждения 

этого вопроса. 

6. На своей тридцать пятой сессии в 1991 году Генеральная конференция 

впервые включила в свою повестку дня пункт, озаглавленный «Применение га-

рантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке» (см. GC(XXXV)/969 и Corr.1 и 

GC(XXXV)/952/Add.2/Rev.1), и приняла первую резолюцию по этому вопросу 

(GC(XXXV)/RES/571). В пункте 2 этой резолюции Генеральному директору 

было предложено принять такие меры, которые необходимы для содействия ско-

рейшему применению полномасштабных гарантий Агентства в отношении всех 

видов ядерной деятельности на Ближнем Востоке и, в частности, для подготовки 

типового соглашения с учетом мнений государств этого района, в качестве не-

обходимого шага в направлении создания зоны, свободной от ядерного оружия. 

После принятия этой резолюции МАГАТЭ провело консультации с государ-

ствами Ближнего Востока5. 

__________________ 

 3 С документами МАГАТЭ можно ознакомиться по адресу www.iaea.org/publications/ 

documents.  

 4 В пункте 6 резолюции GC(XXXII)/RES/487 Генеральная конференция предложила 

Генеральному директору до того, как Израиль согласится поставить все свои ядерные 

установки под гарантии МАГАТЭ, подготовить техническое исследование о различных 

формах применения гарантий МАГАТЭ в регионе с учетом опыта Агентства в области 

применения его гарантий. 

 5 См. GOV/2010/48-GC(54)/13, пункт 14; GOV/2009/44-GC(53)/12, пункт 11; 

GOV/2008/29/Rev.1-GC(52)/10/Rev.1, пункт 12; GOV/2008/29-GC(52)/10, пункт 12; 

GOV/2007/40-GC(51)/14, пункт 13; GOV/2006/44-GC(50)/12, пункт 13; GOV/2005/53-

GC(49)/18, пункт 14; GOV/2004/61-GC(48)/18, пункт 14; GOV/2003/54-GC(47)/12, пункт 16; 

GOV/2002/34-GC(46)/9, пункт 14; GOV/2861-GC(40)/6, пункт 8; GOV/OR.787, пункт 106. 

https://undocs.org/ru/A/RES/43/65
https://undocs.org/ru/A/RES/43/65
http://www.iaea.org/publications/%0bdocuments
http://www.iaea.org/publications/%0bdocuments
http://www.iaea.org/publications/%0bdocuments
http://www.iaea.org/publications/%0bdocuments
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7. В докладе Генерального директора по вопросу о применении гарантий 

МАГАТЭ на Ближнем Востоке, представленном Генеральной конференции в 

1992 году (GC(XXXVI)/1019), были приведены примеры тех обязательств, кото-

рые две группы государств, а именно государства этого региона и государства, 

обладающие ядерным оружием, могли бы принять в рамках соглашения о зоне, 

свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке (там же, пункты 11–12). В 

этом докладе, в частности, были определены возможные требования по про-

верке в такой зоне, а также средства осуществления такой проверки (там же, 

пункты 13–23). В одном из последующих докладов по этому вопросу Генераль-

ный директор напомнил, что государствам этого региона необходима определен-

ная ясность в отношении материальных обязательств, которые будут предусмот-

рены в соглашении о зоне, свободной от ядерного оружия (GOV/2682-

GC(XXXVII)/1072, пункт 3). Генеральный директор указал, что МАГАТЭ могло 

бы организовать также семинары по ознакомлению правительственных долж-

ностных лиц заинтересованных государств с принципами гарантий, связанными 

с ними практическими методами и возможностями, с тем чтобы содействовать 

им в выборе вариантов будущей зоны, свободной от ядерного оружия 

(GC(XXXVI)/1019, пункт 8). 

8. В соответствии с мандатом на продолжение консультаций с государствами 

Ближнего Востока, возложенным на Генерального директора Генеральной кон-

ференцией в резолюции GC(XXXVI)/RES/601, МАГАТЭ организовало 4–7 мая 

1993 года в Вене практикум по теме «Возможности применения гарантий в бу-

дущей зоне, свободной от ядерного оружия, на Ближнем Востоке». Обсуждав-

шиеся на нем темы включали от общих характеристик систем проверки до де-

тального рассмотрения методов и практики применения гарантий (GOV/2682-

GC(XXXVII)/1072, пункт 10). 

9. В 1994 году во исполнение мандата, возложенного на Генерального дирек-

тора резолюцией GC(XXXVIII)/RES/21, МАГАТЭ участвовало в работе Много-

сторонней рабочей группы по контролю над вооружениями и региональной без-

опасности на Ближнем Востоке6.  

10. В соответствии с решением GC(40)/DEC/157, в котором Генеральная кон-

ференция просила Генерального директора пригласить экспертов из района 

Ближнего Востока и других районов на технический семинар по гарантиям, тех-

нологиям проверки и связанному с ними опыту, МАГАТЭ в консультации с за-

интересованными сторонами подготовило программу такого семинара 

(GOV/2941-GC(41)/16, пункт 8). Этот семинар, прошедший 12–15 мая 1997 года 

в Вене, преследовал цель углубить понимание системы гарантий МАГАТЭ, его 

технологий проверки и соответствующего опыта (GOV/2941-GC(41)/16, 

пункт 9). На этом семинаре основное внимание уделялось, в частности, про-

цессу проверки как таковому, системе гарантий МАГАТЭ и ее ключевым эле-

ментам, возможностям МАГАТЭ по обнаружению любого незаявленного ядер-

ного материала или установок, транспарентности в отношении ядерных про-

грамм и планов государств, опыту МАГАТЭ и урокам, извлеченным из осу-

ществления гарантий, а также новым технологиям проверки и проблемам (там 

же, пункты 11–14). 

11. В решении GC(41)/DEC/14, принятом в связи с резолюцией 

GC(41)/RES/2519, Генеральная конференция предложила Генеральному дирек-

тору пригласить экспертов из стран Ближнего Востока и других районов на тех-

нический семинар, посвященный гарантиям, технологиям проверки и другому 

__________________ 

 6 GOV/2682-GC(XXXVII)/1072, пункт 11; GOV/2757-GC(XXXVIII)/18, пункты 8–13; 

GOV/2825-GC(39)/20, пункты 8–10; GOV/2861-GC(40)/6, пункты 7–8. 

 7 См. также GC(40)/RES/22. 
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связанному с ними опыту, в том числе в различных региональных контекстах. В 

соответствии с этим предложением МАГАТЭ в консультации и координации с 

заинтересованными сторонами подготовило программу такого семинара. Этот 

технический семинар, который стал третьим мероприятием такого рода, прошел 

в штаб-квартире МАГАТЭ 11–13 мая 1998 года. Цель этого семинара заключа-

лась в дальнейшем углублении понимания вопросов, касающихся происхожде-

ния, особенностей и применения гарантий МАГАТЭ, и других концепций, мето-

дов и средств проверки, а также уроков, полученных в результате осуществле-

ния конкретных региональных инициатив и удовлетворения конкретных регио-

нальных потребностей, в том числе уроков, полученных МАГАТЭ в ходе прове-

денных им проверок зон, свободных от ядерного оружия (GOV/1998/45-

GC(42)/15, пункты 10–13, и GOV/1999/51-GC(43)/17, пункт 5). 

12. 22 сентября 2000 года в рамках пункта повестки дня, озаглавленного «При-

менение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке», Генеральная конференция 

приняла решение GC(44)/DEC/12, в котором она предложила Генеральному ди-

ректору принять меры для созыва форума, на котором участники, представляю-

щие Ближний Восток, и другие заинтересованные стороны могли бы изучить 

опыт, накопленный в других районах, в том числе в области укрепления доверия 

в связи с созданием зоны, свободной от ядерного оружия. В этом решении Гене-

ральная конференция призвала также вместе с государствами Ближнего Востока 

и другими заинтересованными сторонами разработать повестку дня и методы, 

которые помогут обеспечить успешное проведение такого форума.  

13. Генеральный директор продолжал запрашивать мнения государств-членов 

из региона Ближнего Востока относительно разработки повестки дня и способов 

созыва такого форума и ежегодно представлял Генеральной конференции до-

клады о результатах проводимых им консультаций по вопросу о созыве такого 

форума. Вместе с тем государства региона по-прежнему расходились во мне-

ниях. 31 августа 2011 года, после дополнительных консультаций, проведенных 

в 2011 году, Генеральный директор обратился с письмом ко всем государствам-

членам, пригласив их принять участие в Форуме МАГАТЭ по изучению опыта, 

который может быть применен к созданию зоны, свободной от ядерного оружия, 

на Ближнем Востоке, прошедшем 21 и 22 ноября 2011 года в штаб-квартире 

МАГАТЭ. 

14. Согласно повестке дня (см. GOV/2012/38-GC(56)/17, приложение 1), рас-

пространенной вместе с письмом Генерального директора, этот форум, являю-

щийся отражением консенсуса, достигнутого государствами — членами 

Агентства в отношении важного значения создания зоны, свободной от ядерного 

оружия, в регионе Ближнего Востока, имеет целью изучение опыта Африки, 

Азии, Европы и Латинской Америки и Карибского бассейна в создании регио-

нальных режимов безопасности и достижении разоружения посредством созда-

ния зон, свободных от ядерного оружия. Основное внимание на Форуме уделя-

лось: a) изучению опыта других регионов в свете региональной обстановки и 

условий, существовавших в этих регионах до начала рассмотрения ими вопроса 

о создании зон, свободных от ядерного оружия; b) рассмотрению согласованных 

на многосторонней основе принципов создания зон, свободных от ядерного ору-

жия, в населенных районах мира; c) обзору теории и практики создания пяти 

существующих зон, свободных от ядерного оружия; d) обсуждению с предста-

вителями пяти существующих зон, свободных от ядерного оружия, их опыта со-

действия подготовке, обсуждения на переговорах и практического осуществле-

ния достигнутых договоренностей относительно зон, свободных от ядерного 

оружия; e) обсуждению в этом контексте региона Ближнего Востока. Рассмат-

ривался также вопрос о потенциальной применимости такого опыта к ситуации 

и обстоятельствам региона Ближнего Востока. 
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15. 12 сентября 2011 года в своем вступительном заявлении на заседании Со-

вета управляющих Генеральный директор объявил, что Постоянный представи-

тель Норвегии при МАГАТЭ Ян Петерсен принял его приглашение выполнять 

функции Председателя Форума. 

16. В программе Форума (GOV/2012/38-GC(56)/17, приложение 2), которая 

была разработана Председателем в ходе проведенных им консультаций, преду-

сматривалось проведение трех пленарных заседаний. Генеральный директор от-

крыл Форум 21 ноября 2011 года. На пленарном заседании 1 представители пяти 

зон, свободных от ядерного оружия, рассказали об истории и процессе создания 

их соответствующих зон, свободных от ядерного оружия, в свете соответствую-

щих геополитических обстоятельств и региональной и международной обста-

новки в плане безопасности (там же, приложение 3). Они пояснили, что созда-

ние каждой зоны, свободной от ядерного оружия, представляло собой уникаль-

ный и длительный процесс, который потребовал рассмотрения вопросов укреп-

ления доверия, нераспространения и транспарентности в ходе гибких и подчас 

новаторских переговоров. Было подчеркнуто, что ключевыми элементами этого 

процесса стали твердая политическая воля и решимость заинтересованных гос-

ударств. Была отмечена техническая и правовая поддержка со стороны соответ-

ствующих международных организаций, таких как Организация Объединенных 

Наций и МАГАТЭ. Представители двух региональных механизмов проверки — 

Европейское сообщество по атомной энергии и Бразильско-аргентинское 

агентство по учету и контролю ядерных материалов — выступили с сообщени-

ями, в которых рассказали об их соответствующей региональной практике про-

верки и о потенциальной применимости такого опыта к ситуации и обстоятель-

ствам региона Ближнего Востока (GOV/2012/38-GC(56)/17, приложение 3). 

17. После семи выступлений, сделанных на пленарном заседании 1, на Форуме 

была открыта дискуссия участников Форума и основных докладчиков. Дискус-

сии были организованы и спланированы таким образом, чтобы в первую очередь 

могли выступить представители государств-членов из региона Ближнего Во-

стока. Пленарное заседание 2 было посвящено дискуссии с участием предста-

вителей государств из региона Ближнего Востока и докладчиков; в ходе состо-

явшегося обсуждения были рассмотрены вопросы потенциальной применимо-

сти опыта существующих зон, свободных от ядерного оружия, и региональных 

механизмов проверки к ситуации и обстоятельствам региона Ближнего Востока. 

На пленарном заседании 3 круг участников дискуссии был расширен, и к ней 

смогли подключиться все государства — члены МАГАТЭ. На пленарных заседа-

ниях 2 и 3 государства-члены высказали общее мнение о полезности Форума и 

выразили признательность Генеральному директору за его усилия по созыву Фо-

рума. 

18. На закрытии Форума 22 ноября 2011 года Председатель зачитал участни-

кам подготовленное им резюме о работе Форума, текст которого содержится в 

приложении 4 к докладу Генерального директора о применении гарантий 

МАГАТЭ на Ближнем Востоке (GOV/2012/38-GC(56)/17). 

19. После этого форума Генеральный директор продолжил проводить преду-

смотренные его мандатом консультации по вопросу о скорейшем применения 

всеобъемлющих гарантий Агентства ко всей ядерной деятельности в регионе 

Ближнего Востока. Кроме того, он продолжал поощрять разработку и рассмот-

рение соответствующих новых идей и подходов, которые могли бы способство-

вать дальнейшему осуществлению этого мандата. 
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 III. Роль МАГАТЭ в соответствии с договорами о зонах, 
свободных от ядерного оружия, и региональными 
механизмами проверки 
 

 

20. Согласно договорам о пяти существующих зонах, свободных от ядерного 

оружия, главная роль МАГАТЭ заключается в проверке соблюдения государ-

ствами-участниками их обязательства использовать ядерную энергию исключи-

тельно в мирных целях. Договоры о зонах, свободных от ядерного оружия, опи-

раются на правовую систему гарантий, в соответствии с которой все государ-

ства — участники таких договоров заключают с МАГАТЭ соглашения о всеобъ-

емлющих гарантиях, равносильные по сфере охвата и действию соглашениям, 

требуемым в соответствии со статьей III Договора о нераспространении ядер-

ного оружия. Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Центральной 

Азии (Семипалатинский договор) требует также от государств-участников за-

ключения не только соглашения о всеобъемлющих гарантиях, но и дополнитель-

ного протокола.  

21. Кроме того, Договор о безъядерной зоне южной части Тихого океана (До-

говор Раротонга), Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Юго-Восточ-

ной Азии (Бангкокский договор), Договор о зоне, свободной от ядерного ору-

жия, в Африке (Пелиндабский договор) и Семипалатинский договор содержат 

положения, требующие применения гарантий МАГАТЭ в качестве одного из 

условий поставки любым государствам, не обладающим ядерным оружием, ис-

ходного или специального расщепляющегося материала либо оборудования или 

материала, специально предназначенного или подготовленного для обработки, 

использования или производства специального расщепляющегося материала, 

причем некоторые из таких договоров, например Договор Раротонга, также тре-

буют применения гарантий в качестве одного из условий поставки государствам, 

обладающим ядерным оружием. Семипалатинский договор дополнительно тре-

бует заключения дополнительного протокола в качестве одного из условий по-

ставки государствам, не обладающим ядерным оружием.  

22. В некоторых договорах о зонах, свободных от ядерного оружия, МАГАТЭ 

отводится более широкая роль, например предусматривается возможность уча-

стия в миссиях по установлению фактов или инспекциях в случае подачи одной 

из сторон жалобы на несоблюдение положений договора другой стороной. На 

сегодняшний день ни одна из сторон не ссылалась на эти положения. В Пе-

линдабском договоре МАГАТЭ отведена также определенная роль в контроли-

ровании демонтажа и уничтожения ядерных взрывных устройств и уничтожения 

или конверсии объектов для их производства. 

23. По просьбе соответствующих государств МАГАТЭ предоставляет юриди-

ческие консультации и техническую поддержку по всем аспектам соглашений о 

зонах, свободных от ядерного оружия, включая договорные вопросы, гарантии 

и механизмы сотрудничества. Эта поддержка предполагает также участие в ра-

боте совещаний и практикумов государств-участников по просьбе последних. 

Кроме того, по линии своей программы оказания помощи в вопросах законода-

тельства МАГАТЭ оказывает государствам — членам Агентства, являющимся 

участниками таких договоров, помощь в создании и/или совершенствовании их 

соответствующей национальной нормативно-правовой базы, регулирующей 

мирное, безопасное и надежное использование ядерной энергии и ионизирую-

щего излучения, для приведения этой базы в соответствие с применимыми меж-

дународно-правовыми документами, в том числе документами, касающимися 

договоров о зонах, свободных от ядерного оружия. 



 
A/CONF.236/3 

 

19-16686 7/17 

 

 A. Договор о запрещении ядерного оружия в Латинской Америке 

и Карибском бассейне (Договор Тлателолко) 
 

 

24. В соответствии со статьей 13 Договора Тлателолко каждая договариваю-

щаяся сторона заключает с МАГАТЭ многостороннее или двустороннее согла-

шение о применении его гарантий к своей ядерной деятельности. Пунктом  1 ста-

тьи 16 Договора предусматривается, что МАГАТЭ имеет право проводить спе-

циальные инспекции в соответствии со статьей 12 Договора и в соответствии с 

соглашениями о гарантиях, упомянутыми в статье 13 Договора. Соглашение 

между МАГАТЭ и Агентством по запрещению ядерного оружия в Латинской 

Америке и Карибском бассейне предусматривает рамки сотрудничества между 

этими двумя организациями по вопросам, представляющим общий интерес.  

25. Кроме того, Договор Тлателолко содержит Дополнительный протокол I, от-

крытый для подписания всеми государствами, которые де-юре или де-факто 

несут ответственность в отношении территорий, расположенных в зоне приме-

нения Договора, и в связи с которым эти государства-участники соглашаются, 

среди прочего, заключить соглашения о применении гарантий к ядерной дея-

тельности, осуществляемой на этих территориях. Следующие государства, рас-

положенные в зоне применения Договора, получили от МАГАТЭ помощь в во-

просах законодательства: Антигуа и Барбуда, Барбадос, Белиз, Боливия (Много-

национальное Государство), Венесуэла (Боливарианская Республика), Гвате-

мала, Гондурас, Доминиканская Республика, Колумбия, Коста-Рика, Мексика, 

Никарагуа, Панама, Парагвай, Перу, Сальвадор, Тринидад и Тобаго, Чили, Эква-

дор и Ямайка. 

 

 

 B. Договор о безъядерной зоне южной части Тихого океана 

(Договор Раротонга) 
 

 

26. Договор Раротонга стал первым договором о зоне, свободной от ядерного 

оружия, заключенным после вступления в силу Договора о нераспространении 

ядерного оружия. Таким образом, он стал первым таким договором, который 

требует от государств-участников заключения соглашений о гарантиях, равно-

сильных по сфере охвата и действию тем, которые требуются в связи с Догово-

ром о нераспространении ядерного оружия. Кроме того, он является первым до-

говором о зоне, свободной от ядерного оружия, который содержит четкое требо-

вание о применении гарантий МАГАТЭ в качестве условия поставок в связи с 

экспортом государствами-участниками исходного или специального расщепля-

ющегося материала или оборудования или материала, специально предназна-

ченного или подготовленного для обработки, использования или производства 

специального расщепляющегося материала. Статьей 4 Договора Раротонга 

предусматривается, что в случае экспорта в государства, не обладающие ядер-

ным оружием, на него распространяются гарантии, предусмотренные пунктом  1 

статьи III Договора о нераспространении ядерного оружия; в случае экспорта в 

государства, обладающие ядерным оружием, на поставки распространяются 

действующие соглашения о гарантиях с МАГАТЭ. 

27. В соответствии со статьей 4 b) Договора Раротонга, каждая сторона обязу-

ется оказывать поддержку сохранению эффективности международной системы 

нераспространения ядерного оружия, основанной на Договоре о нераспростра-

нении ядерного оружия и системе гарантий МАГАТЭ. 

28. В соответствии с приложением 2 к Договору Раротонга, озаглавленному 

«Гарантии МАГАТЭ», каждое государство-участник соглашается по просьбе 

любой другой стороны передавать этой стороне и Директору 
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Южнотихоокеанского бюро экономического сотрудничества в целях информа-

ции всех сторон копию общих выводов самого последнего доклада МАГАТЭ от-

носительно инспекционной деятельности на территории заинтересованной сто-

роны и своевременно консультировать Директора о любых последующих заклю-

чениях Совета управляющих МАГАТЭ в отношении этих выводов в целях ин-

формации всех сторон Договора. 

29. Три государства, расположенные в зоне применения Договора Раротонга, 

получили от МАГАТЭ помощь в вопросах законодательства: Палау, Папуа  — 

Новая Гвинея и Фиджи. 

 

 

 C. Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Юго-

Восточной Азии (Бангкокский договор) 
 

 

30. В соответствии со статьей 5 Бангкокского договора каждое государство-

участник, которое еще не сделало этого, заключает с МАГАТЭ соглашение о 

применении в полном объеме гарантий в отношении его мирной ядерной дея-

тельности. Бангкокский договор содержит также положения, аналогичные поло-

жениям статьи 4 Договора Раротонга и требующие, чтобы предусмотренные До-

говором о нераспространении ядерного оружия гарантии применялись в каче-

стве условия поставок в государства, не обладающие ядерным оружием, и чтобы 

любой такой экспорт в государства, обладающие ядерным оружием, соответ-

ствовал применимым соглашениям о гарантиях с МАГАТЭ.  

31. В соответствии со статьей 8 Бангкокского договора учреждается Комиссия 

для зоны, свободной от ядерного оружия, в Юго-Восточной Азии. В статье 18 

Договора предусматривается, что Комиссия может заключать с МАГАТЭ или 

другими международными организациями такие соглашения, которые, по ее 

мнению, могут способствовать эффективному функционированию системы кон-

троля, учрежденной в соответствии с этим договором, которая включает, в част-

ности, систему гарантий МАГАТЭ. Приложение к Договору, озаглавленное 

«Процедуры для направления миссии по установлению фактов», предусматри-

вает дальнейшее расширение роли МАГАТЭ путем включения его инспекторов 

в состав любой миссии по установлению фактов, направленной по просьбе лю-

бого государства-участника в целях разъяснения и урегулирования какой-либо 

ситуации, которая может считаться неясной или может вызвать сомнения по по-

воду соблюдения положений Договора. Следующие государства, расположен-

ные в зоне применения Договора, получили от МАГАТЭ помощь в вопросах за-

конодательства: Бруней-Даруссалам, Вьетнам, Индонезия, Камбоджа, Лаосская 

Народно-Демократическая Республика, Малайзия, Мьянма, Таиланд и Филип-

пины. 

 

 

 D. Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке 

(Пелиндабский договор) 
 

 

32. В 1993 году по просьбе Организации Объединенных Наций МАГАТЭ в со-

трудничестве с Организацией африканского единства оказало содействие группе 

экспертов, назначенных Организацией Объединенных Наций, в подготовке про-

екта положений этого договора, касающихся требований проверки в будущей 

зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке. Одно старшее должностное лицо 

Агентства участвовало в совещаниях группы экспертов и помогало в разработке 

этих положений. По просьбе Организации Объединенных Наций представители 

МАГАТЭ приняли участие в одном из последующих совещаний группы экспер-

тов в Пелиндабе, Южная Африка, в ходе которого группа согласовала текст 
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проекта договора, учреждающего зону, свободную от ядерного оружия, в Аф-

рике. В целях обеспечения соблюдения положений Пелиндабского договора в 

статье 12 Договора предусматривается создание Африканской комиссии по 

атомной энергии. МАГАТЭ оказывало также консультативную помощь и под-

держку в деле создания Комиссии. 

33. Пелиндабским договором предусматривается, что каждое государство-

участник должно заключить соглашение о всеобъемлющих гарантиях с 

МАГАТЭ. Согласно приложению II к Договору, озаглавленному «Гарантии Меж-

дународного агентства по атомной энергии», соглашение о гарантиях, требуемое 

в соответствии с Договором, представляет собой соглашение или равносильно 

ему по своей сфере охвата и действию, которое требуется в связи с Договором о 

нераспространении ядерного оружия. 

34. Государства — участники Договора обязуется не предоставлять исходного 

или специального расщепляющегося материала или оборудования, или матери-

ала, специально предназначенного или подготовленного для обработки, исполь-

зования или производства специального расщепляющегося материала любому 

государству, не обладающему ядерным оружием, если на него не распространя-

ются положения соглашения о всеобъемлющих гарантиях, заключенного с 

МАГАТЭ. 

35. В соответствии со статьей 6 Пелиндабского договора МАГАТЭ отведена 

также определенная роль в контролировании процессов демонтажа и уничтоже-

ния ядерных взрывных устройств, а также уничтожения или конверсии объектов 

для их производства. 

36. Приложение IV к Пелиндабскому договору, в котором описывается проце-

дура обжалования и урегулирования споров, предусматривает проведение ин-

спекций со стороны МАГАТЭ по просьбе Африканской комиссии по атомной 

энергии, если Комиссия считает, что жалоба одного из государств — участников 

Договора в отношении того, что другое государство-участник нарушает свои 

обязательства по этому договору, достаточно обоснована для проведения ин-

спекции на территории этого участника. Инспекционную группу МАГАТЭ мо-

гут сопровождать представители Комиссии и представители инспектируемого 

государства. МАГАТЭ по возможности скорее представляет в письменном виде 

свои выводы Комиссии, в которых отражается его деятельность, приводятся удо-

стоверенные им соответствующие факты и информация с необходимыми под-

тверждающими свидетельствами и документами и излагаются его выводы.  

Государства-участники соглашаются включать в свой ежегодный доклад Комис-

сии копию общих выводов самого последнего доклада МАГАТЭ относительно 

инспекционной деятельности на их территории и своевременно информировать 

Комиссию о любых изменениях в этих выводах. 

37. Кроме того, Пелиндабский договор содержит Дополнительный прото-

кол III, открытый для подписания всеми государствами, которые де-юре или де-

факто несут ответственность в отношении территорий, расположенных в зоне 

применения Договора, и в связи с которым эти государства соглашаются, среди 

прочего, обеспечивать применение гарантий, изложенных в приложении II к До-

говору. 

38. Следующие государства, расположенные в зоне применения Договора, по-

лучили от МАГАТЭ помощь в вопросах законодательства: Алжир, Ангола, Бе-

нин, Ботсвана, Буркина-Фасо, Бурунди, Габон, Гана, Замбия, Зимбабве, Каме-

рун, Кения, Коморские Острова, Конго, Кот-д’Ивуар, Лесото, Ливия, Маврикий, 

Мавритания, Мадагаскар, Малави, Мали, Марокко, Мозамбик, Нигер, Нигерия, 

Объединенная Республика Танзания, Руанда, Сейшельские Острова, Сенегал, 
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Того, Тунис, Чад и Эфиопия. К числу стран, подписавших, но еще не ратифици-

ровавших Договор, которые получили помощь в вопросах законодательства, от-

носятся: Демократическая Республика Конго, Джибути, Египет, Судан, Сьерра-

Леоне, Уганда, Центральноафриканская Республика и Эритрея.  

 

 

 E. Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Центральной 

Азии (Семипалатинский договор) 
 

 

39. По просьбе государств Центральной Азии и Организации Объединенных 

Наций представители МАГАТЭ приняли участие в совещаниях экспертов и 

представили правовые и технические материалы по целому ряду вопросов во 

время переговоров и составления проекта Семипалатинского договора.  

40. В соответствии с Семипалатинским договором каждая сторона обязуется 

заключить с МАГАТЭ соглашение о применении гарантий в соответствии с До-

говором о нераспространении ядерного оружия и, как отмечалось выше, допол-

нительный протокол. Государства — участники Договора обязуются также не 

предоставлять исходного или специального расщепляющегося материала или 

оборудования, или материала, специально предназначенного или подготовлен-

ного для обработки, использования или производства специального расщепля-

ющегося материала любому государству, не обладающему ядерным оружием, 

если это государство не заключило с МАГАТЭ как соглашение о всеобъемлющих 

гарантиях, так и дополнительный протокол. Следующие государства, располо-

женные в зоне применения Договора, получили от МАГАТЭ помощь в вопросах 

законодательства: Казахстан, Таджикистан и Узбекистан. 

 

 

 F. Региональные механизмы проверки 
 

 

41. МАГАТЭ осуществляет гарантии в соответствии с соглашениями о гаран-

тиях, участниками которых являются также перечисленные ниже региональные 

организации по проверке. 

 

 1. Европейское сообщество по атомной энергии 
 

42. В Европейском союзе гарантии МАГАТЭ осуществляются в соответствии 

с тремя соглашениями: соглашением о всеобъемлющих гарантиях, заключен-

ным в связи с Договором о нераспространении ядерного оружия между 

МАГАТЭ, Европейским сообществом по атомной энергии и государствами Ев-

ропейского союза, не обладающими ядерным оружием (INFCIRC/193), соглаше-

нием о добровольной постановке под гарантии, заключенным между МАГАТЭ, 

Сообществом и Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ир-

ландии (INFCIRC/263), и соглашением между МАГАТЭ, Сообществом и Фран-

цией (INFCIRC/290). Каждое из этих соглашений включает протокол о сотруд-

ничестве между Сообществом и МАГАТЭ по содействию осуществлению гаран-

тий, предусмотренных этими соглашениями. 

 

 2. Бразильско-аргентинское агентство по учету и контролю ядерных 

материалов 
 

43. В соответствии с Соглашением между Аргентинской Республикой и Феде-

ративной Республикой Бразилия об исключительно мирном использовании 

ядерной энергии 1991 года (INFCIRC/395) стороны обязались использовать 

ядерные материал и установки, находящиеся под их юрисдикцией или контро-

лем, исключительно в мирных целях. В соответствии с этим соглашением они 

создали также Общую систему учета и контроля ядерных материалов и 
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Бразильско-аргентинское агентство по учету и контролю ядерных материалов. 

В декабре 1991 года Аргентина, Бразилия, Бразильско-аргентинское агентство 

по учету и контролю ядерных материалов и МАГАТЭ подписали соглашение о 

всеобъемлющих гарантиях (INFCIRC/435), которое вступило в силу в марте 

1994 года. Соглашение о гарантиях удовлетворяет также обязательству Арген-

тины и Бразилии по статье 13 Договора Тлателолко и статье III Договора о не-

распространении ядерного оружия (см. INFCIRC/435/Mod.1, Mod.2 и Mod.3). 

44. Соглашение о гарантиях включает также протокол о сотрудничестве между 

МАГАТЭ и Бразильско-аргентинским агентством по учету и контролю ядерных 

материалов.  
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Приложение I 
 

  Документы Международного агентства по атомной энергии, 

касающиеся применения гарантий Агентства на Ближнем 

Востоке 
 

 

Год Условное обозначение документаa Название/описание 

   1988 GC(XXXII)/RES/487 Ядерный потенциал и ядерная угроза Израиля, резолюция, принятая 

Генеральной конференцией 23 сентября 1988 года  

1989 GOV/INF/568 Возможности применения гарантий Агентства на Ближнем Востоке 

 GOV/2418-GC(XXXIII)/886 Доклад Генерального директора о ядерном потенциале и ядерной 

угрозе Израиля  

 GC(XXXIII)/887  Записка Генерального директора о возможностях применения гаран-

тий Агентства на Ближнем Востоке 

 GC(XXXIII)/RES/506 Ядерный потенциал и ядерная угроза Израиля, резолюция, принятая 

Генеральной конференцией 29 сентября 1989 года  

1990 GOV/INF/584  Возможности применения гарантий Агентства на Ближнем Востоке 

 GC(XXXIV)/926  Ядерный потенциал и ядерная угроза Израиля  

 GC(XXXIV)/RES/526  Ядерный потенциал и ядерная угроза Израиля, резолюция, принятая 

Генеральной конференцией 21 сентября 1990 года  

1991 GOV/2511 Ядерный потенциал и ядерная угроза Израиля, применение гарантий 

Агентства на Ближнем Востоке 

 GC(XXXV)/960  Доклад Генерального директора о ядерном потенциале и ядерной 

угрозе Израиля и применении гарантий Агентства на Ближнем Во-

стоке 

 GC(XXXV)/RES/571 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 1991 года  

1992 GC(XXXVI)/1019 Доклад Генерального директора о возможностях применения гаран-

тий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(XXXVI)/RES/601  Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 25 сентября 1992 года  

 GC(XXXVI)/DEC/9 Ядерный потенциал и ядерная угроза Израиля, решение, принятое Ге-

неральной конференцией 22 сентября 1992 года 

1993 GOV/2682-GC(XXXVII)/ 

1072 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(XXXVII)/RES/627  Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 1 октября 1993 года 

1994 GOV/2757-GC(XXXVIII)/18 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(XXXVIII)/RES/21  Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 23 сентября 1994 года  

1995 GOV/2825-GC(39)/20  Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  
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Год Условное обозначение документаa Название/описание 

    GC(39)/RES/24 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 22 сентября 1995 года  

1996 GOV/2861-GC(40)/6 

и Add.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавление к нему 

 GC(40)/DEC/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, решение, при-

нятое Генеральной конференцией 20 сентября 1996 года  

 GC(40)/RES/22 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 1996 года  

1997 GOV/2941-GC(41)/16 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(41)/DEC/14  Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, решение, при-

нятое Генеральной конференцией 3 октября 1997 года 

 GC(41)/RES/25 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 3 октября 1997 года 

1998 GOV/1998/45-GC(42)/15 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(42)/RES/21 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 25 сентября 1998 года 

1999 GOV/1999/51-GC(43)/17 и 

Add.1, Add.1/Corr.1 и Add.2 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавления к нему 

 GC(43)/RES/23 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 1 октября 1999 года  

2000 GOV/2000/38-GC(44)/14 

и Corr.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(44)/DEC/12 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, решение, при-

нятое Генеральной конференцией 22 сентября 2000 года  

 GC(44)/RES/28 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 22 сентября 2000 года 

2001 GOV/2001/36-GC(45)/19 

и Corr.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(45)/RES/18 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 21 сентября 2001 года 

2002 GOV/2002/34-GC(46)/9 

и Corr.1 и Adds.1 и 2 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавления к нему 

 GC(46)/RES/16 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 2002 года  

2003 GOV/2003/54-GC(47)/12 

и Add.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавление к нему 
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Год Условное обозначение документаa Название/описание 

    GC(47)/RES/13 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 19 сентября 2003 года  

2004 GOV/2004/61-GC(48)/18 

и Add.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавление к нему 

 GC(48)/RES/16 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 24 сентября 2004 года 

2005 GOV/2005/53-GC(49)/18 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(49)/RES/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 30 сентября 2005 года  

2006 GOV/2006/44-GC(50)/12 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(50)/RES/16 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 22 сентября 2006 года 

2007 GOV/2007/40-GC(51)/14 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(51)/RES/17 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 2007 года 

2008 GOV/2008/29/Rev.1-

GC(52)/10/Rev.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(52)/RES/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 4 октября 2008 года  

2009 GOV/2009/44-GC(53)/12 

и Corr.1 and Add.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавление к нему 

 GC(53)/RES/16 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 17 сентября 2009 года  

2010 GOV/2010/48-GC(54)/13 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(54)/RES/13 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 24 сентября 2010 года  

2011 GOV/2011/55-GC(55)/23 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(55)/RES/14 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 23 сентября 2011 года  

2012 GOV/2012/38-GC(56)/17 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(56)/RES/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 2012 года  

2013 GOV/2013/33-GC(57)/10 

и Add.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

и добавление к нему 
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Год Условное обозначение документаa Название/описание 

    GC(57)/RES/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 2013 года 

2014 GOV/2014/45-GC(58)/15 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(58)/RES/16 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 25 сентября 2014 года 

2015 GOV/2015/45-GC(59)/15 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(59)/RES/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 17 сентября 2015 года  

2016 GOV/2016/40/Rev.1-

GC(60)/14/Rev.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(60)/RES/15 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 29 сентября 2016 года  

2017 GOV/2017/32-GC(61)/15 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(61)/RES/14 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 21 сентября 2017 года  

2018 GOV/2018/38-GC(62)/6 Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке 

 GC(62)/RES/12 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 20 сентября 2018 года  

2019 GOV/2019/35-GC(63)/14 

и Corr.1 

Доклад Генерального директора Совету управляющих и Генеральной 

конференции о применении гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке  

 GC(63)/RES/13 Применение гарантий МАГАТЭ на Ближнем Востоке, резолюция, 

принятая Генеральной конференцией 19 сентября 2019 года  

 

 a С документами МАГАТЭ можно ознакомиться по адресу www.iaea.org/publications/documents. 

 

  

http://www.iaea.org/publications/documents
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Приложение II 
 

  Статус заключения соглашений о гарантиях, протоколов 

о малых количествах и дополнительных протоколов 

с разбивкой по государствам региона Ближнего Востока 

по состоянию на 25 сентября 2019 года 
 

 

Государствоa 

Протокол о малых  

количествахb Соглашение о гарантиях Информационный циркуляр 

Дополнительный 

протокол 

     Алжир  Вступило в силу 

7 января 1997 года 
INFCIRC/531 Подписан 16 фев-

раля 2018 года 

Бахрейн Вступил в силу 

10 мая 2009 года 

Вступило в силу 

10 мая 2009 года 
INFCIRC/767 Вступил в силу 

20 июля 2011 года 

Коморские Острова Вступил в силу 

20 января 2009 года 

Вступило в силу 

20 января 2009 года 
INFCIRC/752 Вступил в силу 

20 января 

2009 года 

Джибути Вступил в силу 

26 мая 2015 года 

Вступило в силу 

26 мая 2015 года 
INFCIRC/884 Вступил в силу 

26 мая 2015 года 

Египет  Вступило в силу 

30 июня 1982 года 
INFCIRC/302  

Иран (Исламская 

Республика)c 
 Вступило в силу 

15 мая 1974 года 
INFCIRC/214 Подписан 18 де-

кабря 2003 года 

Ирак  Вступило в силу 

29 февраля 1972 года 
INFCIRC/172 Вступил в силу 

10 октября 

2012 года 

Израиль*  Вступило в силу 

4 апреля 1975 года 
INFCIRC/249/Add.

1 

 

Иордания Действие приоста-

новлено 25 апреля 

2015 года 

Вступило в силу 

21 февраля 1978 года 
INFCIRC/258 Вступил в силу 

28 июля 1998 года 

Кувейт С поправкой от 

26 июля 2013 года 

Вступило в силу 

7 марта 2002 года 

INFCIRC/607 Вступил в силу 

2 июня 2003 года 

Ливан С поправкой от 

5 сентября 

2007 года 

Вступило в силу 

5 марта 1973 года 

INFCIRC/191  

Ливия  Вступило в силу 

8 июля 1980 года 
INFCIRC/282 Вступил в силу 

11 августа 

2006 года 

Мавритания С поправкой от 

20 марта 2013 года 

Вступило в силу 

10 декабря 2009 года 

INFCIRC/788 Вступил в силу 

10 декабря 

2009 года 

Марокко Действие приоста-

новлено 15 ноября 

2007 года 

Вступило в силу 

18 февраля 1975 года 

INFCIRC/228 Вступил в силу 

21 апреля 

2011 года 

Оман X Вступило в силу 

5 сентября 2006 года 

INFCIRC/691  
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Государствоa 

Протокол о малых  

количествахb Соглашение о гарантиях Информационный циркуляр 

Дополнительный 

протокол 

     Катар Вступил в силу 

21 января 

2009 года 

Вступило в силу 

21 января 2009 года 

INFCIRC/747  

Саудовская Аравия X Вступило в силу 

13 января 2009 года 

INFCIRC/746  

Сомали     

Государство Пале-

стинаd 
Подписан 14 июня 

2019 года 

Подписано 14 июня 

2019 года 

  

Судан X Вступило в силу 

7 января 1977 года 
INFCIRC/245  

Сирийская Араб-

ская Республика 
 Вступило в силу 

18 мая 1992 года 
INFCIRC/407  

Тунис  Вступило в силу 

13 марта 1990 года 
INFCIRC/381 Подписан 24 мая 

2005 года 

Объединенные 

Арабские Эмираты 
 Вступило в силу 

9 октября 2003 года 
INFCIRC/622 Вступил в силу 

20 декабря 

2010 года 

Йемен X Вступило в силу 

14 августа 2002 года 
INFCIRC/614  

 

Примечание: в приведенной таблице не ставится цель перечислить все заключенные Агентством соглашения о гарантиях. 

В нее не включены соглашения, в соответствии с которыми применение гарантий было приостановлено после 

вступления в силу соглашения о всеобъемлющих гарантиях. Если не указано иное, перечисленные соглашения о 

гарантиях являются соглашениями о всеобъемлющих гарантиях, заключенными в соответствии с Договором о 

нераспространении ядерного оружия. 
 

Курсив: курсивом выделены государства — участники Договора о нераспространении ядерного оружия, которые еще не 

ввели в действие соглашения о всеобъемлющих гарантиях в соответствии со статьей III Договора. 

 * Государство, которое не является участником Договора о нераспространении ядерного оружия и заключило 

соглашения о гарантиях, основанные на документе INFCIRC/66. 

 X «X» в колонке «Протокол о малых количествах» означает, что государство заключило протокол о малых количествах. 

Указание «С поправкой» в той же колонке означает, что действующий протокол о малых количествах основан на 

пересмотренном стандартном тексте. 
 

 a Информация, приведенная в этой колонке, не означает выражения какого бы то ни было мнения со стороны Агентства 

относительно правового статуса той или иной страны или территории или их органов власти, или относительно 

делимитации их границ. 

 b Если страны, заключившие соглашения о всеобъемлющих гарантиях, отвечают определенным критериям, в том числе 

имеют ядерный материал в количестве, не превышающем пределов, указанных в пункте 37 документа INFCIRC/153 

(Corrected), то они могут заключить в дополнение к этому соглашению протокол о малых количествах, который 

приостанавливает осуществление большинства детальных положений, изложенных в части II соглашения о 

всеобъемлющих гарантиях, до тех пор, пока эти страны отвечают таким критериям. В этой колонке указаны страны, 

которые заключили утвержденные Советом управляющих соглашения о всеобъемлющих гарантиях и протоколы о 

малых количествах на основе первоначального стандартного текста и которые, насколько известно секретариату, по-

прежнему отвечают указанным критериям. В отношении тех государств, которые приняли пересмотренный 

стандартный текст, утвержденный Советом управляющих 20 сентября 2005 года, приводится фактический статус. 

 c С 16 января 2016 года дополнительный протокол временно применяется в отношении Исламской Республики Иран до 

его вступления в силу. 

 d Использованное обозначение не означает выражения какого бы то ни было мнения относительно правового статуса 

той или иной страны или территории или их органов власти, или относительно делимитации их границ.  

 


